Oponentsky posudek disertaéni prace Mgr. Véry Markové
Zur Ermittlung der lexikalischen Beziehungen zwischen semantisch nahen
Adjektiven

V piedkladané disertani praci doktorandka vypracovala metodologii pro
vyhodnoceni lexikalnich vztaht, jeZ spadaji podle zavedenych kategorizaci do t¥idy
blizkych synonym, a to &tyf pard kalt/kihl, schon/hiibsch, nett/angenehm,
unschin/hdsslich. K tématu pristoupila bez teoretickych premis, které by ji na zékladg
pfedem dané definice vedly k jejimu potvrzeni ¢i falzifikaci, ale tak, Ze na konsistentni
analyze zjifovala chovani blizkych synonymnich pard v globélnich i lokalnich
kontextech. Odhaleni toho, jaké lexikalni vztahy mezi nimi vznikaji, umoznila analyza
pomoci sofistikovanych korpusovych néstroji SOM, CNS, VICOMTE a CGC.

Prace vychazela ze t¥i vychodisek:

- korpusova analyza vna3i do vyzkumu lexikalnich vztahd empiricky aspekt a roz§ifuje
tak moZnosti jejich zkoumani;

- tzv. synonymické vztahy existujici mezi slovy vtextech vykazuji vicero typih
sémantickych vztahi, které lze odhalit pomoci korpusové analyzy;

- lexikalni vztahy maji emergentni charakter a k podrobnému néstinu sémantickych
vztahi se lze dopracovat cestou korpusovych analyz, které na zékladé p¥itomnosti
daldich jazykovych jednotek v bezprosttednim kontextu (s negaci, v souhfe s
prislusnymi antonymy, kookurujicimi synonymy ze zkoumaného synonymniho péru a
komporzity, jejichz druhym &lenem je analyzované slovo) provéfuji miru stability
vyznamu zkoumanych slov.

Autorka zkoumala aspekty formalng-lexikalni, kde $lo o podchyceni lexikalniho
vyznamu zkoumanych adjektivnich part a jeho promén, lexik4lng-syntaktické (bylo
analyzovéno lexikdlni a syntaktické kontinuum v blizkosti analyzovanych slov) a
diskursivni, kde $lo vystopovéni souvislosti paradigmatiky a syntagmatiky lexikalnich
vztahl v diskursu.

Bylo jist€ moZno ofekavat, Ze klasické pojeti synonym (at’ uz v jakémkoliv
pojeti), bude moZno na zakladé takto dikladnych analyz relativizovat, a Ze lexikalni
vztahy, které se spolu s tzv. synonymickymi vztahy budou prolinat, zkomplikuji
pohled na synonyma v tom smyslu, e se potvrdi vagnost dosavadnich pojeti, jejichz
autofi s korpusy nepracovali. Obrovsky materidl, ktery autorka analyzovala, tak
poskytl za vyuziti analytickych néstrojii mnoho novych poznatks, mezi nimiZ je ticba
vyzdvihnout pfedevSim ty o Siroké 3¥kéle variaci sémantickych vztahd na tdrovni



lokalnich kontextii: v souhie obou kookurujicich synonym hraje roli jejich konstruk&ni
vazanost, jeZ vyjadfuje stupfiovani, kontrast, sémantické doplitovani apod.

Po prvnim oddile, kdy doktorandka poskytla informace o objektu zkoumani a
postupu, nasleduje struény tivod do problematiky na zaklad& soucasné lexikologické
literatury. Autorka vychdzi z moderngjSich lexikologickych pojeti a prechazi ke
korpusové lingvistice. Jeji pfinos spatfuje pfedev§im v neptedpojatosti analyz a ve
velkém objemu lexikdlniho materidlu. Prace se opird vyhradné o analyzy korpusu
DeReKo, lze ji tedy oznadit za corpus-driven. V tomto bods se piihladuje k firthovské
tradici. Autorka zdiraziiuje, Ze jeji prace spo&ivd na analyze parole, a neptijimé tezi,
Ze vztahy mezi slovy existuji mimo parole a e je lze objektivizovat jako systém. Dr{
se kontextového pojeti vyznamu a konceptualni charakter podstaty lexikélnich vztahi
bere s rezervou. Podstatu sémantickych vztahti chape jako kontextuilnd podmingné
relace. Viechna pojeti zmitiovana v této prici se shoduji na tom, Ze synonymie
jednoznaln€ patti mezi ty lexikdlni vztahy, které zdsadné formuji uZivani jazyka.
Doktorandka se dostava k problemati¢nosti klasifikace synonymickych vztahii: Jak lze
charakterizovat miru podobnosti? Kde jsou hranice substituce? Vzdyt i synonyma
spadajici do ur¢itych synonymickych fad snadno vytvafeji antonymni pary. Autorka
vychazi z Cruseho novéjsiho d&leni na synonyma absolutni, propoziéni a blizk4.

ProtoZe doktorandka zkouma dané pary v kontextech, naraZi na &asty spoleény
vyskyt antonymie jako realizace opozitnosti riizného stupn& kontrastu. Tak je nucena
se zabyvat souhrou a koexistenci t&chto vztahd. Zde cituje poznatky z vyzkumu
Paradisové a Willnersové, které se zabyvaji kriticky i lexikografickym zpracovanim
antonymie.

Kazd4 ze Ctyt analyz vybranych synonymickych par postupuje podle
uspofadaného systému dvanécti diléich krokii (1. Vyb&r synonymickych péart na
zdklad€ intuice; 2. Udaje ve slovnicich Duden Universalworterbuch (2003) a Duden
Synonymworterbuch (2004); 3. Interpretace SOM; 4. Interpretace a klasifikace
korpusovych dokladii; 5. Interpretace CNS; 6. Interpretace a klasifikace korpusovych
dokladi s kookurujicimi synonymy v identickém kontextu; 7. Interpretace a
klasifikace korpusovych dokladi s negaci; 8. Interpretace antonymickych vztahd
pomoci metody CGC; 9. Interpretace antonymickych a p¥ipadné dal$ich sémantickych
vztahll v korpusovych dokladech; 10. Slovotvorné aktivita a tvofeni kompozit; 11.
Nekteré zajimavosti; 12. Zave&r), které vedou od obecn&jsiho popisu tendenci
v sémantickych vlastnostech analyzovanych slov k detailnimu rozboru korpusovych
dokladd.



Vysledky, knimZ autorka na zdklad® vytSenych teoreticko-metodologickych
postupl dospéla, jsou piehledné popsiny v jednotlivych kapitoldch a v zavére&ném
shrnuti. Cenn4 je fada tabulek a grafii, které neplni pouze ilustraéni roli.

Prace je dle mého min&ni po viech strinkéch vzorna a metodologicky pfinosna
pro dalsi analyzy lexikdlnich vztahti mezi sémanticky blizkymi vyrazy. Odpovid4 na
fadu otézek, mnohé viak i nastoluje. Uvital bych, kdyby autorka v diskusi
konkretizovala vyznam své price pro projekt Velkého n&mecko-Geského
akademického slovniku, dale by mé zajimalo, zda u sémantického dopliiovéni dvou
synonym v textu jde o vztah vice sémanticky nebo konstrukéni, a koneéng, zda
doktorandka narazila na takové prozodické rysy v textu, které determinuji uZiti
synonym.

S poteSenim konstatuji, 7¢ price svou odbornou tGrovni odpovidi viem
poZadavkim kladenym na diserta&ni prace a je vhodnym podkladem k udgleni titulu
Ph.D. Za velmi vhodné pokladdm vydani disertace kniZng.
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